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INFORMATIVO N° 228

RESOLUCION DEL DIRECTOR NACIO-
NAL DE ADUANAS N° 2250 EXENTA DE
17.05.05, QUE “MODIFICA EL COM-
PENDIO DE NORMASADUANERAS’.

Valparaiso, 30 de Mayo de 2005
C-280

Sefior(es)

Estimado(s) Sefior(es):

En e Diario Oficial N° 38.168, de 25 de mayo de 2005, aparece publicada la
Resolucién del Director Nacional de Aduanas N° 2250 exenta, de 17 de mayo de
2005, que “ Modifica e Compendio de Normas Aduaneras’ .

Sin perjuicio de adjuntar fotocopia de la publicacion aparecida en el Diario Oficial,
a continuacion nos referiremos a ella conforme a la siguiente estructura:

1.- Antecedentes.

2.- Considerandos de laresolucion.

3.- La modificacion misma, en que consignaremos € texto vigente y € nuevo,
para a continuacion contrastarlos y destacar, respecto de cada uno de ellos, las
principal es innovaciones.

4.- Conclusiones.

5.- Vigenciade laResolucion.

1- ANTECEDENTES:

Almirante Sefioret 70, Oficina 85, Casilla 1896. Valparaiso,Chile. 1 Compaiifa 1390, Oficina 2102. Santiago, Chile.
Teléfonos: (56-32) 252555, 255262, 219455. Fax: (56-32) 254495 Teléfono: (56-2) 6729543. Fax: (56-2) 6729543

Email: administracion@tomasello.cl Email: administracionscl@tomasello.cl

www.tomasello.cl



2.-

gTomas ello & Weitz

Como es sabido, conforme a régimen que ha regido hasta ahora, €
trangportador maritimo no esta facultado para exigir, contrala entrega de la
carga, la restitucion del conocimiento de embarque original, sino que éste ha
sido uno de los antecedentes con que ha debido contar el despachador de
aduana (o, en su caso, €l operador de zona franca), debiendo conservarlo en su
poder por e plazo legal de cinco afos.

A su vez, ha existido la posibilidad de que & conocimiento de embarque
original sea sustituido por uno “originalizado”, como asmismo €
conocimiento de embarque original ha podido ser sustituido por un certificado
emitido por la institucion bancaria consignataria de la mercancia, debiendo
tenerse a la vista en su expedicion una copia no negociable del conocimiento
de embarque o documento que haga sus veces o0 un télex visado por la
compafiia transportadora, debiendo €l despachador retener el gemplar de la
declaracion correspondiente a interesado mientras el consignatario no le haga
entrega del conocimiento en original.

Asimismo, es sabido que este orden de cosas ha dado lugar, en diversas
oportunidades, a que consignatarios que han actuado indebidamente se hayan
podido posesionar de la carga sin haberla pagado, existiendo incluso casos en
gue ha sido el despachador de aduana el que ha actuado indebidamente. Este
orden de cosas se ha traducido en procedimientos de orden judicial, tanto en
Chile cuanto en e extranjero, en que se ha intentado hacer efectiva la
responsabilidad del transportador maritimo derivada de estas anomaliasy, mas
aln, casos en que esa responsabilidad se ha hecho realmente efectiva, sinir
mas lgjos, uno en que nos correspondio intervenir personalmente y que fue
seguido ante el tribunal britanico competente.

Finalmente, es igualmente sabido que el sistema chileno hasta ahora vigente no
es compatible con o que rige internacional mente, como tampoco lo es con las
reglas establecidas por los aseguradores de responsabilidad de los
transportadores maritimos, todo lo cua se tradujo en que las mas diversas
entidades manifestaran su inquietud al respecto y llevaran adelante lo que se
dio en denominar “Proyecto Isidora’, del cual es expresion esta modificacion
a Compendio de Normas Aduaneras que es objeto del presente informativo y
gue, en sintesis, se traduce en que el transportador maritimo podra recuperar €
conocimiento de embarque original unavez producidala entrega de la carga.

CONSIDERANDOSDE LA RESOLUCION:
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2.1. Luego de dgar constancia en los “Vistos’ gque se ha tenido presente lo
dispuesto en los Titulos Il (Presentacion y Entrega de las Mercancias y
Recepcion de Vehiculos) y V (Destinaciones Aduaneras) del Libro Il (De
la Entrada y Salida de Vehiculos, Mercancias y Personas hacia y desde
el Territorio Nacional y de su Presentacion al Servicio de Aduanas) de la
Ordenanza de Aduanas y la Resolucion 2400 de 1985 que Aprueba €l
Compendio de Normas Aduaneras, en particular sus Capitulos I (Normas
Generales) y Il (Ingreso de Mercancias), en lo relativo a la
documentacion y procedimientos para la manifestacion y despacho
aduanero, la Resolucion enuncia los siguientes considerandos:

- Que, conforme con lo dispuesto en € articulo 76 de la Ordenanza de Aduanas,
corresponde al Director Nacional de Aduanas establecer los documentos,
visaciones 0 exigencias para la tramitacion de las declaraciones de destinacién
aduanera.

- Que, a su vez, e articulo 77 de la Ordenanza de Aduanas establece que seréa de
responsabilidad de los despachadores, confeccionar las declaraciones con
estricta sujecion a los documentos de base mencionados en e articulo 76 del
mismo cuerpo legal.

- Que, de conformidad con € articulo 977 del Codigo de Comercio, €l
conocimiento de embargue es un documento que prueba la existencia de un
contrato de transporte maritimo y acredita que e transportador ha tomado a
su cargo o ha cargado las mercancias y se ha obligado a entregarlas contra la
presentacion de ese documento a una persona determinada, a su orden o al
portador.

- Que, para efectos de la confeccion del documento de destinacion aduanera, es
preciso contar con € original del conocimiento de embargue como prueba de
la consignacion, conforme con el articulo 97 de la Ordenanza de Aduanas, sin
que sea necesario conservar e documento en original en la carpeta de
despacho por e plazo sefialado en la Ordenanza de Aduanas, situacion
independiente de las normas legales sobre responsabilidades derivadas del
contrato de transporte del gue dan cuenta esos documentos, materia que serige
por las normas correspondientes a dichas convenciones.

- Que, conforme a lo anterior, resulta procedente que el despachador entregue
al emisor del conocimiento de embarque su original, en la oportunidad que se
establece en la presente resolucion.
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- Que, esta normativa es concordante con |os procedimientos y mecanismos que
se aplican a nivel internacional en materia de retiro de mercancias, asi como
con e marco de regulaciones propias del despacho aduanero.

- Que, igualmente, estas disposiciones permiten adaptar racionalmente las
normas aduaneras a las practicas comerciales considerando la actuacion y
responsabilidades de los distintos agentes y operadores, dentro del marco

legal.

- Que, la aplicacién de un nuevo sistema informatico integrado de operaciones
aduaneras y de transporte requiere de la actualizacion de diversas normas
contenidas en e Capitulo I11 del Compendio de Normas de Aduaneras, entre
ellas, las relativas a la presentacion de los manifiestos de carga por via
maritima a que se refieren los articulos 32 y 35 de la Ordenanza de Aduanas.

2.2. A continuacion, se citan las facultades conferidas a Director Nacional de
Aduanas por los articulos 25, 76, 77 y 227 de la Ordenanza de Aduanas,
lo dispuesto en los articulos 35 y 97 de dicha Ordenanzay en losNos. 7'y
8 del articulo 4 del D.F.L. N° 329/79y lafacultad conferida en €l articulo
1del D.L. 2554/79, normas cuyo contenido a continuaci on transcribimos.

a) Ordenanzade Aduanas.

rticulo 25: “ Las personas naturales o juridicas a quienes se permita
actuar como agentes para la recepcion, estiba, desestiba, movilizacion o
transporte de mercancias en la zona primaria de jurisdiccién de una
Aduana, estarén sujetas tanto ellas como los medios que utilicen, a la
potestad de la Aduana. Dichas personas deberan rendir cauciones con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 4°, N° 17, del D.F.L. N° 329 de
1979, ddl Ministerio de Hacienda.

Asimismo, lo dispuesto en €l inciso precedente se aplicara a los agentes
de carga, transitarios y operadores de transporte multimodal. El Director
Nacional de Aduanas reglamentara las obligaciones y facultades de
estas personas en e ambito de su competencia, las cuales, junto a sus
socios, representantes y empleados quedaran sujetos a la jurisdiccion
disciplinaria del Director, en los mismos términos previstos en el articulo
227 de la presente Ordenanza para los despachadores, sus apoderados y
auxiliares’ .

rticulo 76: “El Director Nacional de Aduanas sefialarda los
documentos, visaciones o exigencias que se requieran para la tramitacion
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de las destinaciones aduaneras de acuerdo a las normas legales y
reglamentarias.

Asimismo podra establecer tramites simplificados y formularios comunes
para todas o algunas de las declaraciones de destinacion aduanera” .

rticulo 77: “ Serd responsabilidad de los despachadores de aduana
confeccionar las declaraciones con estricta sujecion a los documentos
mencionados en €l articulo precedente, debiendo requerir la presentacion
de éstos a sus mandantes. Por lo tanto, el Ilenado de las declaraciones
debera corresponder al contenido de los documentos que le sirvan de
base. Responderan también del cumplimiento de las exigencias de
visacion, control y, en general, de la observancia de las normas de
comercio exterior que emanen del Servicio de Aduanas o de otros
organismos que tengan participacion en e control sobre € comercio
exterior del pais.

S los documentos no permitieren efectuar una declaracion segura y
clara, ésta deberd hacerse de acuerdo con € reconocimiento de las
mercancias que los despachadores pueden efectuar.

Estos documentos deberan conservarse en poder del despachador por un
plazo de cinco afios, a disposicion del Servicio de Aduanas. Cuando se
trate de operaciones de pago diferido, e plazo se contara desde la
amortizacion o vencimiento de la Ultima cuota” .

Articulo 227: “Los despachadores, los apoderados especiales y los
auxiliares que tengan registrados o hayan debido registrar ante la
Aduana estaran sujetos a la jurisdiccion disciplinaria del Director
Nacional para sancionar e incumplimiento de las obligaciones
inherentes a sus cargos, sin perjuicio de la responsabilidad tributaria,
civil y penal que pudiere hacerse efectiva por los hechos que configuran
dicho incumplimiento. Todo lo cual se entiende sin menoscabo de las
facultades disciplinarias y preventivas que la ley entrega a otras
autoridades u organismos” .

A continuacion la norma establece las medidas que pueda aplicar €l
Director Nacional de Aduanas, los motivos para aplicar las medidas de
suspension del  gercicio del cargo o cancelacion de licencia,
nombramiento o permiso; las circunstancias que, en todo caso, seran
causales de cancelacion de licencia, nombramiento o permiso; y €
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procedimiento que debe observarse ante de resolver sobre la aplicacion de
una medida disciplinaria.

Articulo 35:; “ Las mercancias introducidas al territorio nacional deberan
ser presentadas a la Aduana.

Sn perjuicio de lo dispuesto en Convenios Internacionales, todo vehiculo
al momento de su llegada o salida del territorio debera presentar, a
través del conductor o de su representante a la Aduana correspondiente
al lugar de suingreso o salida, |os siguientes documentos:

1) Manifiesto de carga general incluyendo todas las provisiones y
rancho.

2) Listadepasajerosy tripulantes.
3) Guiadecorreos.
El Reglamento podré exigir otros documentos.

Las naves de guerra extranjeras y los vehiculos que transporten
provisiones para dichas naves, solo estaran obligados a presentar los
documentos a que se refiere € inciso 1° s llevan carga consignada al
puerto que arriben” .

Articulo 97: “ Los conocimientos de embarque, cartas de porte y guias
aéreas seran aceptadas por la Aduana como comprobante de la
consignacion.

El uso de estos documentos para confeccionar las declaraciones o su
consideracion para el despacho cuando se tengan a la vista, no afectara
a la responsabilidad del Fisco ni de ningun funcionario de Aduanas, que
hayan procedido con el mérito de aquellos a la entrega de la mercancia” .

b) D.F.L. N° 329/79, que Aprueba Ley Organica del Servicio Nacional
de Aduanas:

Articulo 4°: “El Director Nacional de Aduanas es e Jefe Superior del
Servicio, y serd nombrado por el Presidente de la Republica, siendo de su
exclusiva confianza.
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El Director Nacional tiene la autoridad, atribuciones y deberes
inherentes a su calidad de Jefe Superior del Servicio y, en consecuencia,
sin que ello implique limitacién, le corresponden las siguientes
atribuciones, responsabilidadesy obligaciones:

7.- Interpretar administrativamente, en forma exclusiva, las
disposiciones legales y reglamentarias de orden tributario y
técnico, cuya aplicacion y fiscalizacién correspondan al Servicio, y
en general, las normas relativas a las operaciones aduaneras y
dictar ordenes e instrucciones necesarias, para darlas a conocer a
todos los empleados de Aduanas, que estardn obligados a
cumplirlas’.

8.- Dictar las normas de régimen interno y los manuales de funciones o
de procedimiento, 6rdenes e instrucciones para e cumplimiento de
lalegislacion y reglamentacion aduanera, y para la buena marcha
del servicio, y supervigilar el cumplimiento de todos ellos’ .

c) Decreto Ley N° 2554/79, que “Determina que e Jefe Superior del
Servicio de Aduanas serd € encargado en forma exclusiva de la
interpretacion administrativa de las disposiciones legales vy
reglamentarias’.

Articulo 1°: “ Correspondera al Jefe Superior del Servicio de Aduanas
interpretar administrativamente en forma exclusiva las disposiciones
legales y reglamentarias de orden tributario y técnico cuya aplicacién o
fiscalizacion corresponda al Servicio de Aduanas y, en general, las
normas relativas a las operaciones aduaneras y dictar las ordenes e
instrucciones necesarias para darlas a conocer a todos los empleados de
ese Servicio, o que estaran obligados a cumplirlas.

Las facultades indicadas en € inciso anterior no obstan a las
atribuciones fiscalizadoras que en materia de control de los ingresos y
egresos de |os fondos publicos corresponden a la Contraloria General de
la Republica. Del mismo modo, no excluiré el derecho de los afectados
para recurrir ante los Tribunales competentes cuando sean,
especificamente, perjudicados con esa interpretacion.
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S se produjere contienda de competencia con otra autoridad
administrativa sobre dicha facultad e interpretacion, ella sera resudta

por la Corte Suprema” .

LA MODIFICACION MISMA, EN QUE CONSIGNAREMOS EL

TEXTO SUSTITUIDO Y EL NUEVO,

PARA A CONTINUACION

CONTRASTARLOS Y DESTACAR, RESPECTO DE CADA UNO DE

ELLOS LASPRINCIPALESINNOVACIONES.

CAPITULOI

NORMAS GENERALES

TEXTO VIGENTE

TEXTO NUEVO

Conocimiento de Embarque:

Escritura privada en que el capitan y
cargador reconocen € hecho de
embarque de las mercancias y expresan
las condiciones del transporte convenido.

Conocimiento de Embarque:

Es un documento que prueba la existencia
de un contrato de transporte maritimo, y
acredita que el transportador ha tomado
a su cargo o ha cargado las mercancias
y se obligado a entregarlas contra la
presentacion de ese documento a una
persona determinada, a su orden o al
portador.

Comentarios:

Se sudtituye la definicién contenida en e articulo 1046 del anterior Libro Il del
Codigo de Comercio por la que aparece en € actual Libro Il del Codigo de
Comercio, tomada de las Reglas de Hamburgo

CAPITULO 111

ENTREGA DE LASMERCANCIASA LOSRECINTOSDE DEPOSITO

ADUANERO

TEXTO VIGENTE

TEXTO NUEVO

1.2. Sn perjuicio de lo dispuesto en
Convenios Internacionales, la recepcion
del vehiculo y la presentacién de las
mercanciasa se verificard por la
presentacion de los siguientes
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documentos:

1.2.2. Ante la Aduana correspondiente a
cada lugar en que haga escala:

- Manifiesto de carga de la mercancia

consignada hacia dicho lugar. En los
casos de <carga consolidada en
contenedores para un0 O mMas

consignatarios o de bultos sueltos, por los
que se haya emitido conocimientos
“hijos’ , ademas de los antecedentes del
conocimiento “ madre” se debera incluir
los datos de tales conocimientos “ hijos” .
En caso que a la presentacion del
manifieso no se incluyeren los
antecedentes referidos precedentemente,
o s €elos se incorporaren en forma
extemporanea, se procedera a cursar la
denuncia respectiva, conforme al articulo
175° letra a) de la Ordenanza de
Aduanas, en contra de la empresa o
agencia que presentd & manifiesto. S
estas demostraren fehacientemente que
las  circunstancias  referidas  son
imputables al agente de carga o
transitario, la denuncia se cursara en
contra de este Ultimo (primer inciso).

- Manifiesto de carga de la mercancia
consignada hacia dicho lugar.

En los casos de carga consolidada en
contenedores para un0 0 Mas
consignatarios o de bultos sueltos, por los
gque se haya emitido mas de un
conocimiento de embarque, en €
manifiesto se deberd incluir también los
datos de tales conocimientos, indicando
el nimero de identificacién otorgado por
su emisor, € que debe corresponder al
gue consta en € documento de transporte
entregado al consignatario de las
mercancias. La apertura de los
conocimientos de embarque debera ser
informada a la Aduana por la compaiia
transportista que presentd e manifiesto.
En caso que a la presentacion del
manifiesto no se incluyeren los
antecedentes referidos precedentemente,
o s elos se incorporaren en forma
extemporanea, se procedera a cursar la
denuncia respectiva, conforme al articulo
175 letra a) de la Ordenanza de Aduanas,
en contra de la empresa 0 agencia que
presentd el manifiesto (primer inciso).

comentarios:

Ambos textos se refieren a los casos de carga consolidada en contenedores
para uno 0 mas consignatarios o de bultos sueltos.

En e texto vigente se aude a la existencia de conocimientos “madre” y

conocimientos “hijo”,

mientras que en el texto nuevo simplemente se alude a

la circunstancia que se haya emitido més de un conocimiento de embarque.

En ambos textos se establece la obligacion de incluir en el manifiesto los datos
de todos los conocimientos, agregando el texto nuevo gque se debe indicar €l
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su emisor, € que debe corresponder al

gue consta en el documento de transporte entregado al consignatario de las
mercancias, 0 sea, en el conocimiento de embarque.

El texto nuevo agrega que la apertura de los conocimientos de embarque debe
ser informada a la Aduana por la compafiia transportista que presento e

manifiesto.

Ambos textos agregan que en |os casos que ala presentacion del manifiesto no
se incorporaren los antecedentes referidos, o ello se hiciere en forma
extemporanea, se debe cursar denuncia conforme al articulo 175 letra @) de la

Ordenanza de Aduanas en contra de

la empresa 0 agencia que presentd €

manifiesto, aunque el texto vigente alude a agente de carga o transitario,
mientras que & nuevo texto alude a la empresa o agencia que present6 e

manifiesto.
5.

Declaracion deimportacion.

5.1. Documentos que sirven de base para la confeccion de la declaracion

| TEXTO VIGENTE

| TEXTO NUEVO

5.1. Documentos gue sirven de base para
la confeccion de la declaracion.

5.1.1. Los documentos que sirven de base
para la confeccion de la declaracion son
los que a continuacion se indican:

a) Conocimiento de embarque original o
documento que haga sus veces, que
habilite al importador como
consignatario de la mercancia.

Cuando no se disponga del documento
original, se podréa sustituir por la copia
no negociable, autorizada por €
transportista y refrendada por su
representante legal, la que debera
contener la siguiente leyenda:
“COPIA QUE REEMPLAZA
ORIGINAL PARA  TODOS
EFECTOSLEGALES'.

Se podrd aceptar e original o las
fotocopias no negociables del referido

EL
LOS

5.1.1. Los documentos que sirven de base
para la confeccion de la declaracion,
para efectos de lo dispuesto en los
articulos 76 y 77 de la Ordenanza de
Aduanas, son los que a continuacion se
indican:

a) Documento de transporte en original
que acredite al importador como
consignatario de la mercancias, de
conformidad con lo dispuesto en €
articulo 97 de la Ordenanza de Aduanas.
En & caso dd transporte maritimo, la
declaracion se confeccionara en base al
conocimiento de embarque original. El
despachador tendra la obligacion de
entregar el original del conocimiento de
embarque a su emisor, una vez aceptada
a tramite la declaracion y antes del retiro
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documento, que se remitan via FAX,
sempre que cumplan con las
especificaciones a que se refiere el inciso
anterior.

También se podra sustituir por un
certificado emitido por la institucion
bancaria consignataria de la mercancia,
debiéndose tener a la vista en su
expedicion una copia no negociable del
conocimiento de embarque o documento
que haga sus veces 0 un télex visado por
la compaiiia transportista. El despacha-
dor deberd retener e gemplar de la
declaracion correspondiente al intere-
sado mientras el consignatario no le haga
entrega del conocimiento en original.
(Anexo N° 11)

En caso de mercancias que hubieren sido
transbordadas en el exterior, se debera
contar con €l conocimiento de embarque
o documento que haga sus veces del
primer embarque, cuando se haya
emitido un conocimiento en cada puerto
de trasbordo.

Las modificaciones al conocimiento de
embarque o documento que haga sus
veces, deberan ser efectuadas por el
representante legal de la compafia
transportista o agencia de naves o por
quienes se encuentren facultados para
tales efectos, los que en todo caso,
deberdn registrar sus firmas ante las
Aduanas del pais.

Las modificaciones al citado documento
se haran ovalando €l dato erroneo, € que
deberd ser perfectamente legible, no
pudiendo eliminarselo mediante € uso de
corrector (tippex) u otro sSistema,
consignando a  continuacion la
informacion correcta, seguida de la firma
de la persona autorizada para efectuar
tales correcciones.

de las mercancias desde la zona
primaria. Tratdndose de carga en que se
requiera la presentacion de un Titulo de
Admisién Temporal de Contenedores,
TATC, la entrega del conocimiento de
embarque original debera efectuarse en
forma previa a la emisién del TATC o
con ocasion de la emisién de dicho
documento.

En estos casos, debera mantenerse en la
carpeta de despacho una copia del
conocimiento de embarque original en
gue conste e mandato para despachar,
autorizada de conformidad al articulo
220 de la Ordenanza de Aduanas y del
acuse de recibo del conocimiento de
embarque original extendido por la
persona facultada para recibirlo.

En caso de mercancias que hubieren sido
transbordadas en e exterior, para
confeccionar la declaracion se debera
contar con el documento de transporte
original correspondiente al primer
embarque, cuando se haya emitido
documentos de transporte en los puertos
de transbordo.

Cuando en € proceso de transporte
intervengan agentes transtarios y se
emta mas de un documento de
transporte, e emisor del documento que
sirve de base para confeccionar la
declaracion debera sefialar en € cuerpo
de dicho documento &l nimero, la fechay
el emisor del documento de transporte
del cual deriva, con € objeto de que
dicha informacién sea consignada en la
declaracion de destinacion aduanera.

La declaracién de tramite anticipado
para €l transporte aéreo, podra hacerse
en base al documento de transporte
original transmitido por fax, debiendo
contarse con €l original de la guia aérea
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Los agentes de carga, embarcadores,
forwarders o empresas consolidadoras y
desconsolidadoras de carga, podran
efectuar correcciones o modificaciones
Unicamente a los conocimientos de
embargue o documentos que hagan sus
veces por ellos emitidos, debiendo darse
cumplimiento en todo, a la formalidades
establecidas en los incisos precedentes y
notificarse dicha circunstancia a la
respectiva empresa de transporte.

Cuando en e proceso de transporte
existan intermediarios y por tanto, se
emita mas de un Conocimiento de
Embarque, sera obligacion de los
emisores del Ultimo de estos documentos,
es decir, de aquel que sirve de base para
confeccionar la Declaracion de Ingreso,
sefialar en e cuerpo del documento el
numero, fecha y emisor de la empresa que
emite e Conocimiento de Embarque
“Madre”, con € objeto que dicha
infformacion sea consignada en la
Declaracion de Ingreso por e agente de
aduanas que confecciona la Declaracion.

en la carpeta de despacho, antes del
retiro dela carga.
Los documentos de transporte gque sirvan

de base para confeccionar la
declaracion, solo podran ser modifi-
cados por sSus emisores O por Sus

representantes debidamente facultados
para ello y acreditados ante el Servicio
Nacional de Aduanas.

Para tal efecto se ovalara e dato
erroneo, e que debera ser perfectamente
legible, consignando a continuacion la
informacion correcta, seguida de la
fecha, nombre y firma de la persona
autorizada  para  efectuar tales
COI'recCiones. En todo caso, estas
modificaciones no podran afectar el
nimero o serie alfanumérica con e que
fueron identificados en € respectivo
manifiesto, salvo casos excepcionales y
debidamente justificados. En caso que la
modificacion sea efectuada por un agente
transitario y afecte la informacion
consignada en e manifiesto, debera
notificar, ademas, a la empresa de
transportes.

S la presentacion del documento a la
Aduana se hizo via electronica su
modificacién debera hacerse por esta
misma via, de conformidad con las
normas sobre transmision electronica.
Para efectos de esta letra, todas las
referencias hechas al documento de
transporte se entienden hechas a los
conocimientos de embarque, guias
aéreas y cartas de porte, segin
corresponda.
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en original, debiendo en ambos casos e documento acreditar al importador
como consignatario de la mercancia, pero agregando el texto nuevo “en
conformidad al articulo 97 de la Ordenanza de Aduanas’.

Se elimina la posibilidad de sustituir el documento original por una copia no
negociable que reemplace a original para todos los efectos legales, como
asimismo se elimina la posibilidad de aceptar € origina o las fotocopias no
negociables del referido documento remitidas via fax y de sustituirlo por un
certificado emitido por lainstitucion bancaria consignataria de la mercancia.

En & texto nuevo se establece que en e caso del transporte maritimo la
declaracion debe confeccionarse en base a conocimiento de embarque
original, € que debe ser entregado por el despachador a su emisor una vez
aceptada a tramite la declaracion y antes del retiro de las mercancias desde la
zona primaria, agregandose que cuando se trate de carga en que se requierala
presentacion de una TATC, la entrega del conocimiento de embarque original
debe efectuarse en forma previa a la emision del TATC o con ocasion de su
emision. Agrega el texto nuevo que en la carpeta de despacho debe mantenerse
una copia del conocimiento de embargue original en la que conste el mandato
para despachar en los términos del articulo 220 de la Ordenanza de Aduanas y
el acuse de recibo del conocimiento de embarque original extendido por la
persona facultada pararecibirlo.

Respecto a caso en que las mercancias hubieren sido transbordadas en el
exterior, s bien ambos textos coinciden en que se debe contar con €
conocimiento de embarque o documento que haga sus veces correspondiente al
primer embarque cuando se haya emitido un conocimiento en cada puerto de
trasbordo, el texto nuevo deja en claro que debe tratarse del original.

En el texto nuevo se agrega que cuando en e proceso de transporte intervengan
agentes transitarios y se emita méas de un documento de transporte, e emisor
del documento que sirve de base para confeccionar la declaracion debe sefialar
en e cuerpo de dicho documento e numero, la fecha y e emisor del
documento de transporte del cual deriva, afin de que dicha informacion sea
consignada en la declaracion de destinacion aduanera.

En el texto nuevo se agrega que la declaracion de tramite anticipado para €
transporte aéreo puede hacerse en base a documento de transporte original
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transmitido por fax, debiendo contarse en tal caso con el original de la guia
aérea en la carpeta de despacho antes del retiro de la carga.

- En cuanto a la modificacion de los documentos de transporte que sirvan de
base para confeccionar la declaracion, el texto nuevo establece que sdlo pueden
ser modificados por sus emisores 0 por sus representantes debidamente
facultados para ello y acreditados ante el Servicio de Aduanas, al tiempo que el
texto vigente dispone que los agentes de carga, embarcadores, forwarders o
empresas consolidadoras y desconsolidadoras de carga podian hacer otro tanto
en los documentos por ellos emitidos notificando a la respectiva empresa de
transportes y que cuando en el proceso de transporte existan intermediarios y,
por tanto, se emita mas de un conocimiento de embarque, ser4 obligacién de
los emisores del Ultimo de estos documentos, 0 sea, € que sirve de base para
confeccionar la declaracién de ingreso, sefidar en e cuerpo del documento €l
numero, fechay emisor de la empresa que emite el conocimiento de embarque
“madre’, a fin de que dicha informacidn sea consignada en la declaracion de
ingreso por el agente de aduanas que confecciona la declaracion.

- En cuanto a sistema que debe seguirse para la modificacion el texto vigente
establece que se debe ovalar e dato errdoneo, que debe ser legible,
consignando a continuacion la informacion correcta, seguida de la firma de la
persona autorizada para efectuar tales correcciones, a tiempo que € texto
nuevo reitera que € dato erréneo debe ser ovalado, permaneciendo legible,
para consignar a continuacion la informacion correcta, seguida de la fecha,
nombre y firma de la persona autorizada para efectuar tales correcciones, las
gue no pueden afectar € nimero o serie afanumérica con e que fueron
identificados en e respectivo manifiesto, salvo casos excepcionales vy
debidamente justificados. Agrega que si la modificacién es efectuada por un
agente transitario y afecta la informacion consignada en e manifiesto, debe
notificar, ademés, ala empresa de transportes.

- En € texto nuevo queda establecido que si la presentacion del documento ala
Aduana se hizo por via electrénica, su modificacion debe hacerse por estavia

- Por dltimo, € texto nuevo agrega que todas las referencias hechas a
documento de transporte dicen relacion con €l conocimiento de embarque,
guias aéreas y cartas de porte, segin corresponda, es decir, segun se trate de
transporte maritimo, aéreo o terrestre.
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6.4. Tramitacion de las declar aciones presentadas por losinter esados

TEXTO VIGENTE

TEXTO NUEVO

6.47. Se agrega lo sSiguiente
“Tratandose de transporte maritimo, el
original del conocimiento de embarque
deberd ser remitido por la Aduana por
carta certificada a su emisor, a mas
tardar, el dia habil siguiente a la
aceptacion de la declaracion. La Aduana
deberd conservar una fotocopia de este
documento visada por € Jefe de Unidad
respectiva.

Comentarios:

En el texto agregado queda en claro que en & caso de transporte maritimo y en
este supuesto de declaraciones presentadas por los interesados, el origina del
conocimiento de embarque debe ser remitido por la Aduana por carta
certificada a su emisor, a més tardar el dia habil siguiente ala aceptacion de la
declaracion, debiendo conservar la Aduana una fotocopia de este documento.
Es decir, aunque no intervenga despachador, igualmente el transportador

maritimo queda habilitado para recuperar €

original.
15. Retiro delas

conocimiento de embarque

mer cancias

TEXTO VIGENTE

TEXTO NUEVO

15.1. El retiro de las mercancias de los
recintos de depdsito se autorizara previa
exhibicion de la declaracion legalizada y
del formulario de liquidacion de
gravamenes giro comprobante de pago
cancelado. No se exigira este Ultimo
documento en caso que la destinacion
aduanera no genere derechos, impuestos
0 gravamenes o cuando se encontrare
acogida al sistema de Pago Diferido de
derechos sun cuota al Contado,
circunstancia que deberd estar acreditada
en la respectiva Declaracion.

15.1. El retiro de las mercancias de los
recintos de depdsito se autorizara previa
exhibicion de la declaracion de
destinacion aduanera legalizada vy
debidamente pagada. No se exigira €
pago de la destinacion aduanera en caso
gue ésta no genere derechos, impuestos 0
gravamenes 0 cuando se encuentre
acogida al sistema de pago diferido de
derechos sin  cuota al contado,
circunstancia que  debera  estar
acreditada en la respectiva declaracion.

S la mercancia que se retira adeudare €l
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Se deberd acreditar ademas, € pago de la
tasa de almacenaje, movilizacion y
cualquier otro servicio o recargo que se

recargo por presuncion de abandono, se
deberd exigir €l pago de dicho recargo.
Ademas se debera acreditar €l pago dela

adeude (primer y segundo parrafos). tasa de almacenaje, movilizacion y
cualquier otro servicio que se adeude, s
la mercancia ha permanecido en recinto
o0 depdsito fiscal.

En caso de que los derechos, impuestos,
tasas, recargos y demas gravamenes
hubieren sido pagados a través del
sistema de pago electronico, €
encargado de recinto de depdsito
aduanero debera comprobar dicho pago
a través de la pagina web del Servicio de
Aduanas.

Comentarios:

El contenido del antiguo texto se ve recogido por € primer parrafo en cuya
virtud e retiro de las mercancias de los recintos de depdsito aduanero se
autorizara previa exhibiciéon de la declaracion de destinacion aduanera
legalizada y debidamente pagada, no siendo exigible el pago en caso que la
destinacién aduanera no genere derechos, impuestos o gravamenes o cuando se
encuentre acogida a sistema de pago diferido sin cuota a contado,
circunstancia que debera estar acreditada en la respectiva declaracion.

Agrega €l texto nuevo que si la mercancia que se retira adeuda recargo por
presuncion de abandono, se debe exigir €l pago de dicho recargo y acreditar €
pago de la tasa de amacengje, movilizacion y cualquier otro servicio que se
adeude, si la mercancia ha permanecido en recintos de depdsitos fiscal, como
asimismo que en caso de que los derechos, impuestos, tasas, recargos y demas
gravamenes hubieren sido pagados a través del sistema de pago e ectronico, €l
encargado de recinto de depdsito aduanero debe comprobar dicho pago através
de la paginaweb del Servicio de Aduanas.

TEXTO VIGENTE TEXTO NUEVO

15.2. Sn perjuicio de lo dispuesto en
nimero anterior, en e caso que las
mercancias se encuentren contenidas en
pallets, contenedores o continentes
similares, para uno 0 varios consigna-

15.2 Sn perjuicio de lo dispuesto en €
nimero anterior, en caso que las
mercancias se encuentren contenidas en
pallets, contenedores 0 continentes
similaress, para uno 0 varios
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tarios 0 en bultos amparados por mas de
un informe de importacién, € retiro se
autorizara solo cuando se presenten las
declaraciones que amparen la totalidad
de las mercancias.  Tratandose de
mercancias en contenedores debera
exigirse, ademas, una autorizacion
otorgada por la Unidad de Control y
Transito que habilita € retiro de ellas.
lgualmente la referida autorizacion
deberd presentarse en e caso que sdlo
uno de los consignatarios solicite e retiro
de las mercancias, la que se concedera
previa desconsolidacion del contenedor.

consignatarios, €l retiro se autorizara
sdlo cuando se presenten las declara-
ciones que amparen la totalidad de las
mercancias. Tratdndose de mercancias
en contenedores en gque solo uno de los
consignatarios solicita el retiro de las
mercancias, previamente se debera haber
obtenido la autorizacion para la
desconsolidacion del contenedor. Para
estos efectos, la Aduana exigird la
presentacion de un comprobante de la
entrega del conocimiento de embarque
original a su emisor y que la carga haya
sido debidamente manifestada.

Comentarios:

Se mantiene e principio en e sentido que s las mercancias se encuentran
contenidas en pallets, contenedores o continentes similares, para unos o varios
consignatarios, € retiro sdlo se autoriza cuando se presenten las declaraciones
gue amparen latotalidad de las mercancias.

Se mantiene el principio que tratandose de mercancias en contenedores o
similares en que solo uno de los consignatarios solicita € retiro de las
mercancias, previamente se debe haber obtenido autorizacion para la
desconsolidacion del contenedor, agregando € nuevo texto que, para estos
efectos, la Aduana exigira la presentacion de un comprobante de la entrega del
conocimiento de embarque original a su emisor y que la carga haya sido
debidamente manifestada, de modo que una vez més, en e supuesto que se
comenta, estd asegurada la recuperacion del conocimiento de embarque
original.

TEXTO VIGENTE TEXTO NUEVO

15.3. En caso que la declaracion no
hubiere resultado sorteada para examen
fisico o habiendo resultado sorteada ya se
hubiere practicado, € almacenista
procederd a hacer entrega de las
mercancias una vez constatado el
cumplimiento de las obligaciones
establecidas en los nimeros 15.1 y 15.2

15.3. En caso que la declaracion no
hubiere sido seleccionada para examen
fisico o s éste ya se hubiere practicado,
el almacenista procedera a hacer entrega
de las mercancias una vez constatado el
cumplimiento de las obligaciones
establecidas en los numeros 15.1 y 15.2.
precedentes. No obstante, previo al retiro
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precedentes, relativas a verificar la
legalizacion de la declaracion, € pago de
los derechos, impuestos, tasas y recargos,
cuando proceda y deméas formalidades
exigidas.

No obstante, previo al retiro, € Servicio
podra practicar examen fisico a las
mercancias que no hubieren sido objeto
de dicha operacion, la que se sujetara en
todo a lo dispuesto en e numero
siguiente.

el Servicio podr& practicar examen fisico
a las mercancias que no hubieren sido
objeto de dicha operacion, € que se
sujetara en todo a lo dispuesto en los
ndmero siguientes.

Comentarios:

Ambos textos, en esencia, recogen el mismo principio, en el sentido que si la
declaracion no ha sido seleccionada para examen fisico o si este ya se hubiere
practicado, el amacenista debe entregar las mercancias, sin perjuicio de que se
puede practicar examen fisico a las mercancias que no hubieren sido objeto de
dicha operacion, pero la diferencia estriba en la remisién que el texto nuevo
hace alos nimeros 15.1 y 15.2 precedentes, lo cua fundamentalmente implica,
para los efectos de la innovacién que nos ocupa, que la Aduana debe exigir la
presentacion de un comprobante en la entrega del conocimiento de embarque
origina asu emisor y que la carga haya sido debidamente manifestada.

TEXTO VIGENTE

TEXTO NUEVO
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15.4. En caso de que la declaracién haya
resultado sorteada para examen fisico, y

auin no se hubiere practicado, el
almacenista  debera  verificar  d
cumplimiento de las obligaciones

establecidas en e numero anterior y
estampar al reverso de la declaracion un
timbre que exprese “LISTO PARA
EXAMEN FISCO”, consignando
ademas, e timbre, nombre y firma del
funcionario y la fecha, devolviéndola al
interesado o despachado(primer inciso).

15.4. En caso que la declaracién hubiere
sido seleccionada para examen fisico y

ain no se hubiere practicado, €
almacenista  debera  verificar €
cumplimiento de las obligaciones

establecidas en e numero anterior y
estampar al reverso de la declaracion un
timbre que exprese “LISTO PARA
EXAMEN FISCO”, consignando
ademas, € timbre, nombre y firma del
funcionario y la fecha, devolviéndola al
interesado o al despachador (primer

iNCiso)

Comentarios:
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- En esencia, el texto vigentey &l nuevo expresan o mismo.
ANEXO 11

CERTIFICADO EMITIDO POR INSTITUCION BANCARIA
CONSIGNATARIA DE LASMERCANCIASQUE REEMPLAZA
EL ORIGINAL DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE

El acapite |. 3, precisamente como consecuencia del nuevo texto del numeral 5.1.1.
ya referido, declara “Eliminase el Anexo 11 del Compendio de Normas Aduaneras
“Certificado emitido por Institucion Bancaria Consi gnataria de las Mercancias que
reemplace el original del conocimiento de embarque”’”

4.- CONCLUSIONES:

Por consiguiente, la esencia de la modificacion consiste en que, en todo caso,
esta asegurada la recuperacion del original del conocimiento de embarque, €
gue no puede ser sustituido por una copia no negociable originalizada que
reemplace €l original para todos los efectos legales, como asimismo queda
eliminada la sustitucion del conocimiento de embarque original o documento
gue haga sus veces por un certificado emitido por la institucion bancaria
consignataria de la mercancia.

5.- VIGENCIA DE LA RESOLUCION:

El acépite |11 sefida que “la presente Resolucion entrara en vigencia el 10 de
junio en periodo de prueba, y a partir del 1° de agosto de 2005, de modo
definitivo”.

Le(s) saluda atentamente,

TOMASELLOY WEITZ LTDA.
Ledie Tomasalo Hart
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DIARIO) OFBTIAL s LA REPUBLICA DE CHILE
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Normas Generales

PODER BEIECUTIVO

Minisicrio de Hacienda

Servicio Nacional de Aduanas

MODIFICA L COMPENDIO DE NORMAS
ADUANERAS

(Resoluciin)

Nuin. 2.250 exenta.- Vidparaiso, 17 de mayo de 2005.-
Vistas: Lo dispuesto en los Titalos 1y Vodel Libro 1 de ta
Ondenanzade Adunnas y en la resolucion 2.400 de 1985 de esta
Direceitn Nacional de Aduanas, que aprucha el Compendio de
Normis Aduaneras, en particular los Capitalos Ty 11, en lo
selativo ala documentacion y procedimientos parafa maniles-
wcidn y despacho aduanero.

Cuonsiderando:

Que, conforme con lo dispuesio en ¢l anicolo 76 de la
Ordenanza de Aduanas, corvesponde al Director Nacional de
Aduanas establecer los documentos, visaciones o cxigencias
parala ramitacién de las declarciones de destinacion aduane-
.

Que, asuvez, el articulo 77 de la Ordenanza de Aduanas
establece yue serit responsabilidad de los despachadores con-
leccionar las declaraciones con estricta sujecicn a los docu-
wentas de base mencionados en el articulo 76 del mismo
cuerpa legal.

Que. de conformidad con el articulo 977 del Cédigo de
Comercio. el conocimicnto de etnbarque es un documento gue
prieha la existencia de un contro de transporte marilino, y
acredita gue el transportados ha tomado a sn eargo o ha cargado
las mercuncias y se ha obligado u entregarlas conlra la presen-
tacidn de ese documento a wna persona detensinadi, a su orden
aal portador.

Que, para eflectos de ta confeccion del documento de
destinacidn aduanera, es preciso contar con el original del
conacimiento de embargue como prucba de fa consignacion,
~onforme con el articulo 97 de la Ordenanza de Aduanas, sin

» sea necesanio conservar el documento en original en la
peta de despacho por el plazo sefialado en la Ordenanza de
Aduanas, sitnacién independiente de las normas legales sobre
responsabilidades devivadas del contrato de transporte el que
dan cuenta esos docimentos, imaterta que se rige por las normas
carrespondientes a dichas convenciones.

Que. conforme a o anterior, resuita procedente que el
despachador entregue al emisor del conocimiento de embarque
<u ortginal, en la oportunidad que se establece en la presente
resolucion.

Que, esta normativa es concordante con los procedi-
mientas y mecanismos que se aplican a nivel internacional en
materia de vetiro de mercancias, asi como con el marvo Je
seguluciones propias del despacho aduanero,

Que, igualmente, estas disposiciones permiten adoptar
racionalmente Jag normas adnaneras a tas pricticas comercinles
considerando la actvacion y responsabilidades de los distintos
agentes y operadores, dentro del marco legal.

Que. la aplicacion de un nucve sistema infommitico
integrado de operaciones aduancras y de transporte requiere de
fa actualizacion de diversas normas contenidas en el Capitnlo
Hi del Compendio de Normas Aduancras, entre ellas, las
celutivas a la presentacicn de Jos nanifiesios de carga por via
marftima a que se reficren os articulos 32y 35 de la Ordenanza
de Aduanas, y

Teniendo presenie: Las facullades que me conlieren
tos articulos 25, 76,77 y 227 de 1a Ordenanza de Aduanas,
Indispuesio en los articulos 35 y 97 de dicha ordenanza y en
Ins ndmeros 7 y 8 del articulo 4° ded DFL N° 329779 y 1a
lacultad contenida en el articulo 1* del DL 2.554/79, dicio la

nte:

Resolucidn:

8 Madificase como se indica ¢! Compendio de Normas
Aduaneras:

1o Enel Capitodo |, modificase la definicidn de Cono-
cimienlo de Embarque por la siguiente, segin el
articolo 977 del Cédigo de Comercio:

Conocimiento de embargue: Es un documenio que
prueba ia existencia de un contralo de transporte

marftimo, y acredita que ¢l ransportador ha toma-
duasu cargo o ha cargado las mercancias y se ha
obligadn a entregarlas contrin fa presentacion dJe
ese documento o una persona determinada, a su
orden o al portador,

]

Enel Capitvlo B, electiense las siguienies modi-
ficaciones:

2.0 Sustitdyese el primer inciso del numeral
1.2.2 por {os sigoienies:

Munitiesto de carga de Inniercancin consiy-
nada hacia dicho logar,

Enfos casos de cargi consolidada cn conte-
nedores pari une o mids consignalarios o de
hultog sueltos, por os gue se haya emitido
ks de un conocimiento de embarque, en el
manifiesto se deberd incluir también fos da-
tos de tales conochmientos, indicanda el -
mero de identilicacion nlorgado por su emi-
sor, el que debe correspander al que cansta
en el documento de transporte entregado al
consigmittario de las mercancias, Laaperira
de los conocimientos de embarque deberd
ser informada a Ly Aduana por la compadiin
transportista que presentd el anifiesto. Bn
caso yue a o presentacion del manifiesto no
seineluyeren los antecedemes referidas pre-
cedentemente, o si ellos se incorporaren cn
forma extemporinea, se procederi a cursar
L denuncia respectiva, conforme al articulo
175 letra #) de ta Ordenanza de Aduanas, en
condra de Ta emypresa o agencia gue presentd
el manilicsto.

2.2 Sustitiyese el primer pirmalo del numeral
5.0.1 por el siguiente:

5,11 Los documentos que sirven de base
para by confeccion de ta declaracion,
para electos de lo dispuesto en los
articutos 76 y 77 de la Ordenanza de
Aduanas, son Jos que a continuacidn
se indican:

2.3 Sustitdyese la lewa n) ded numeral 5.1.1 por
siguienic:

a)  Docwnenio de transporte en original
g acredite al importador como con-
sigmatario de Ta mercancfa, de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo
97 di la Osdenanza de Aduanas,

Lo et caso ded transporte maritimo, 1a
declracion se confeccionard en base
al conocimiento de embargue origi-
nal. Ll despachador tendrd 1a obliga-
citn de entregar el original del conoci-
miemo de cmbarque a s emisor, una
vezgeeptada a wrdmiie ladeclarcion y
B antes del retiro de las mercancing des-
de fa zona primaria. Tratdndose de
carga en que se requiera la presenta-
cidn de un Timlo de Admisidn Tem-
poral de Contenedores, TATC, 1a en-
trega del conocimiento de embarque
oviginal deberi efectuarse en forma
previa a ba emision det TATC o con
ocasion de fa emision de dicho docu-
nento,
Lin estos casos, deberd mantenerse en
la carpeta de despacho una copia del
conocimniento de embarque original en
que conste clhmandato para despachar,
antorizada de conlormidad al witiculo
220 de In Ovdenanza de Aduinos y el
acuse de recibo del conocimiento de
embarque original extendido por la
persona faculiada para recibivlo.
kv caso de mercancias que hubicien
sido transhordadas en el exterior, para
conleecionar la declaracidn se debeuit
contar con el documento de ranspoerte
ariginal correspondiente al primer
cmbarque, cuando se hayan emitido
documentos de iransporte en los puer-
tos de iransbordo.
Cuando en ¢l proceso de iransporte
intervengan agentes transitarios y se

i s de un documaendo de frans-
porte, el emisor del docimenio que
sirve de hase para confeecionar b de-
claracion deberd sepadar en el cuerpo
de dicho documento el wimer, la
fecha v el emisor del documento de
tansporte del coal deriva, conel nhje-
1o de que dicha informacidn sea con-
signada e L dectarcion de destina-
vion aduaneri.

L declraciin de trandie anticipado
pari el ransporte adreo, podia hacerse
en hase al documento de transporte
original transmitido por s, debiendo
contarse con el ariginal de Ta guia
adren en lacarpeta de despacho, antes
debretive de ta earpa.
Los documentos de frmsposte que sir-
v de base para confeccionar a de-
claracion, sola podein ser mndilics-
GOS POF SIS CIHSUECS O POr Sus Tepre-
senlimtes dehibdinente facultados para
el y acreditados ante ol Servicio
Nacional de Aduanas.

Para tad eleeto se ovalard el dato errd-
neo, el yque deberit ser perfectamente
lepible, consignando acontimscion fa
formacidn correcta, sepuida de ka
lecha, sambre y lirma de ta persona
autorizida para electuar tales correc-
ciones. Ea todo caso, estas madifica-
ciones no podrin alectar el mimero o
serie alfantmérica con el que fueran
identilicados en el respecnva wiani-
ficsto, salvo casos excepelonales y
dehidamente justileados. B cuso que
L modiftcacidn sen efectunda por un
agente transitio y alecte kv informa-
cidn consipgnada cn el manifiesio. de-
herd notificar, ademis, a laenipresi de
transportes.

Sila presentacion del documenio a la
Adunana se hizo por via electrdnica so
madificacidn deberd hacerse por esta
mismi via, e conforinidad con las
normas sobie iansuision electrénica,
Para efcctos de esia letin, wodas Jas
referenciag hechas al documuento de
transporte se enticnden hechas a tos
conocimienios de embargae, gutas
adreas y canas de porie, Segin corres-
ponda,

Agrdpuese al mwneral 017 el sigmente pi
mafo:

atiandose de ansporte nariimo, el origi-
nal del conocimiento de cwbarque deberd
ser remitido por i Aduia por carta cenifi-
cada a su emisor, a mds Ladar, el dia bdbil
siguivnie a ka seeptacion de Ta declaracion.
La Aduana deheri conservar una fotocapia
de ente docnmmento visadi por el Jefe de Ja
Unidad respectiva,

Sugtiniyense el primer y s
del numeral 151 por log st

puidu parrafos
uientes:

150 Elretivode las mercancias e log recine
tos doe depasito se antorizact previa
exhibicion de a declarcion de desti-
nacion aduanera fegalizada y debida-
mente pagada. Noseexigird el pago de
la destinacicn aduancria cn caso que
Esta no penere derechns, inipuestos o
priavinenes ocuando se cncueRlie aco-
pidical sistema de pago diferido de
derechos sincuota alcontado, circums-
tanciinque deheriesta acreditadaenia
tespectiva decliracion.

81 la mercancia que se vetiva adeandare
el recarpn por prestneicn de ahando-
na, se deberd ex el pago de dicho
recarga. Adenits se deherdacreditar ¢l
o de i tasacde alinacemaje, movili-
zacion y cuskquier 1o ServISio gue se
adewde, si b mercancei i permaneci-
do en recintos de depisilo liscal.

B caso de que Jos devechos, inypues-
1o, tisas, recargos y denuis gravime-
nes hubicren sido pagadas a traves del
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sistema de pago elecirdnico, ef encar-
gadao del recinto de depdsito aduanero
deberd comprobar dicho pago a través
de tapdgina web del Servicio de Adua-
nas.

2.6 Sustitiyesecloumeral 15.2, porelsignicnte:

15.2 Sin perjuicio de lo dispuesto en el
nmimero ateriorn, en caso que Lis mer-
cancias se encuentren contendidas en
patlets, contencdores o continentes si-
milares, para uno o v [
rios, el relire se autoriz
s¢ presenten las decliraciones que
amparen Ta olalidad de las merean-
cins. Tratindose de mercancias encon-
tenedores en que salo uno de fos con-
signatarios solicite el retirode 1as mer-
cancias, previumente se deberd haber
ohtenido ta autorizacion para la des-
consohidacion del contenedor. Para
estos efectos, Ja Adnana exigivd a
presentacion de un comprobante de la
entrepa del conocimienta de embar-
que original a suemisory que b ear
Raya sido debidamenie nunifestada.

2.7 Sustiniyese el numerd 153 por el que se
sefala a continuacion:

15.3 Encaso gue Ya declaracion no hobiere

sido seleccionada para examen fisico

o si dste ya se habicre practicado, ¢l

almacenista procederid a hacer entrega

de fas mercancias una ver constatado

cl cumpliniento de las obligaciones

establecidas en los ndmeros 151 y

15.2 precedentes. No obstanie, previo

al retiro el Servicio podrid praclicar

examen fisico a las mercancias que no

hubicren sido objeto de dicha opera-

cidn, el gue se sujetird en todo a lo

dispuesto cn los nimeros sipuienies.

2.8 Suostiniyese ¢l primer inciso del numeral
15.4 por el siguiente:

154 Fn caso que la dechracion hubiere
sido seleccionada para examen (isico
y win no se hobicre practicado, el
almacenista deberd venficar el cum-
plimiento de Jas obligaciones estable-
cidas en el mimerd anterior y estimpar
al reverso de Ly declaracion un timbre
que exprese S Listo Para Examen Pisi-
o', consignando ademas, el timive,
nombre y fma ded funcionario y la
(echa, devolvidadola alinteresado o al
despachador,

Elimfuese el Anexo 11 del Compendio de Normas
Aduaneras, Centilicado emitido por Tnstilicion
Bancaria Consignataria de las Mercancias que
reempliza el oviginal del conocimicnto de cbin -
que'’

I Como conseenencia de las modificaciones sefaladas,
reemplicense por las que se adjuntan a esta resofucidn,
las hojus CAP.1- 9, CAPIIL- LL.CAP - 24, CAP.IIT-
AL CAP - 139  CAPTH-140, CAP 1L 141 y elimine-
se el anexa 1.

1. Lapresente resolucion entrard en vigencia et 10 de junio
en periodo de prueba, y o partic del 1 de agosio de 2005,
de modo delinitivo.

Andrese, commnigquese y publiguese en el Diario Ofi-
ciaf.- Rl Allard Neumann, Ditector Nacional de Aduanas,

Ministerio de Fducacion

ACEPTA RENUNCIA VOLUNTARIA DE SUBSECRE-
TARIA DONA MARIA ARIADNA HORNKOHL
VENEGAS

Niim, 83.- Santiago, 20 de abril de 2005.- Visto: las
atribuciones que me coniiere la Constitucion Politica en su
articnlo 32 N 9; el DEL N 29 de 16 de junio de 2001 que
{ija texto relindido, coordinado y sistematizado de la ley
N IR.B34; el decreto supremo de Bducacidn N® 10S del 13 de
marzo de 2003; by renuncia voluntaria de 20 de abril de 2005,
y la resolucidn N° 520096 de da Contraloria General de la
Repablica,

Decreto:

.- Acépiase Ta renuncia voluntaria presentada por dota
Maria Ariadna Hornkohl Venegas, Rut: 6.379.339-6, al cargo
de Sehsecretaria de Educacidn a contar del 20 de abril de 2005.

2.- Déjase establecido gue la citada funcionaria no se
chcuentra suje a Swivario Administrativo.

Anéiese, tdmese razdn, registrese, comuniquese y publi-
quese.- JOSEMIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente
de la Repuiblica.- Sergio Bitar Chacra, Ministro de Educacion,

Lo que transeribo a usted para su conocimiento.- Saluda
a Ud., Pedro Montt Leiva, Subsecretario de Educacion,

DECLARA MONUMENTO NACIONAL EN LA CATE-
GORIADEMONUMENTOTNSTORICO LA CASADEL
EXPRESIDENTEDELA REPUBLICA DONEDUARDO
FRET MONTALVA, UBICADA EN CALLE HINDIEN-
BURG N" 683, COMUNA DE PROVIDENCIA, PROVIN-
C1A DE SANTIAGQO, REGION METROPOLITANA

Niine, 586 exento.- Santiago, 13 de mayo de 2005.-
Considerando:

Quie, b casa nbicada en catle Hindenburp N" 683, de la
commna de Providencia, provincia de Santiago, Region Metro-
pobitana, fue adquiridi por el ex Presidente don Cduardo TFrei
Montalva en el ano 1937, sicndo su tinica residencia desde
entonces hasta sy muoerte en 1982, inclyenda su perioda
presidencial, 1o enal le otorga una gran importancia historica
puesio que dicho inmueble fue, ademds, Jugar de encuentro de
destacados personajes piblicos y autoridades honorables como
la Reina bsabel de Tnghaterra y Ya poetisa Gabriela Mistral, entre
oros, por lo que Jue Hamada "*La Moneda Chica™.

Que, dichn casa pertencce a la mewmonia colectiva de la
generacion que vivid a Presidencia de 1 Nacidn de don
Eduardo Frei Momtalva entre tos afios 1964- 1970, representan-
dounamanera de seransteray sencilla, propia de fa épocay del
modo de vivir de Ta clase media chitena.

Que, su planimetria de lineas simples ortogonales repie-
senta uno de 1os prototipos de la arquitectura moderna, propia
de los aftos 40, la que se reconoce en easi todas las consiruc-
ciones del sector, generando una unidad ambiental en el espa-
cio urbano.

Que, Ia casa se encuentra imacta, tal como da dejo el ex
Presidente tras sumoerie en 1982, Tanto el inmuceble como los
bienes muchles que la guaroecen han sido mantenidos por la
Tamilia Frei Ruiz-Tagle en su lugar ariginal. Se conservan el
mobiliario, objetos decorativos, sus dos eseritorios, que inclu-
yen su biblioleca personal, fotogralias antografiadas, como la
de Gabriela Mistral y o retrata al Sleo pintado por el pintor
ecuatoriano Oswaldo Guayasamin, todo ko cual muestra ellipo
devidadelex Presidente y la convierte en testimaonio de su vida,
abra y legado.

Quie, s Fundacion Frei Montalva junto a a familia Frei
agle estin desarrollando el Proyectv Casa- Musco
rdo Frei Montatva™ parncdar a conocer el estifo de vida y
trayectoria politica del ex mandatario; y,

Visto: Lo dispiestoen fa ley N 17,288 de 1970 deereto
suprenwy N 19 de 20010 del Minisierio Secretaria Geneval de ta
Presidengiig acuerda de sesidn de 6 de octubre de 2004 del
Consejo de Monwnentos Nacionales; Ovd. N 233 de 1a Secre-
taria (8) del Consejo de Monumentos Nacionales, de 24 de
enero de 2005; peticion de la Fundacién Ednardo Frei Montal-
vy de da Tamilia Frei Ruiz-Tagle, de agosto de 2004, resobu-
clan N 520 de 1996, de la Contralorfa General de Ja Repiblica,
2N 8 y 35 de ta Constitucion Politica de la
Republica de Chile,

NDeevela:

Articulo tnico: Decldrase Monumento Nacional en la
categorin de Monumento Histérico Ia casa def ex Presidente de
Ta Repiblica don Edoardo Frei Montalva, ubicada en calle
Hindenburg N® 683, conwma de Providencia, provincia de
Santiago, Regidn Metropolitana.

Los Hmites del drea protegida son {os siguientes: por cl
nonte, b dinea oficial det predio; por el sur, el muro medianero;
par el oriente, el mura medianero gue fa separa ded predio
vecine y por el poniente, con oo marn medianero que lo
separn del otvo vecina, Los Hmites conforman el polipono A-
B-C-D-A de 544,70 m?, coniprendiendo la casa de 341
construidos en dos pisos, como se indica en el plano adjunto y
que forma parte del presente decreto

Andiese, comunfiuese y publiquese
Presulente de 1a Republic
Educacion (S).

Lo que transeribo a usted para so conocimicnto.- Saluda
atentamente a usted, Pedro Henrfquez Guagardo, Subsecretario
de Educacion (8).

Por orden del
, Pedro Monit Leiva, Ministro de

Minis

cerio de Agvicultur
MODIFICA REGLAMENTO QUE ESTABLECE CON-
DICIONES Y MODALIDADES PAKA LA LICITACION
DE FONDOS QUE INBICA EN ADMINISTRACION
DELEGADA

Santiago, b4 de febrero de 2005, Yoy se decreto o gue
sigue:

Niini. 24 Vistor do dispuesio en Lo ley NY 19086,
subtitsdo 30, e O3, asignacion D06, plosa 12 Pograma
Financiamicnto Apricola, del presupnesto deb Institnto de
Desarvolo Agropecuario para elaio 2005 el decieto N2 de
2004, del Miaisterio de Agriculinra, gue establece condiviones
ymodalidiades penerates para B licitacian de fundas gue indica
enadministiacion delepadi kley N” 1RO TO orpiinica de dicho
Bastituio: ef articudo 32 NP8, de fa Constitacidn Polifica de la
Republicay,

Considerando:

Que en el ano 2003, ef Instituio de Desarrolio Agrope-
coario desapalht i programa de hnstrosenios de sepunda
piso, destinadn i otorgar créditos o Tos pegueiios produeiares
agrivotas, con el proposiio de lograrunaamphic 1 de laolera
crediticia destinada a tales prodoctores, a T de concentrar los
recursos (ue colova direclamente ajos secinres en donde s
mas necesario ob vob subsidiario det Estado, el caal fue
aprobada por la Ley de Presupueston y reglamentado por el
decretn N° S0 del Manisterio de Agricultue,

Que Ia Ley de Presnpuesios para cb aiio 2004, consulid
recursos para e} desiollo de este progsimia y dispuse que su
utilizacion se regularfa por o decreto supremo del Ministerio
de Agricultora, que deberfa thevar gambién b inmaded Ministro
de Hacienda. Tab regubacion s efeciud mediante el deereto
NU 42, de 20004, del Ministerio de Agrieninmra

Que Ja Ley de Presupucstos para el afa 2003, asigud
nuevos recursos para este Programa, estibleciendo que Ta
licitacian de los nuismos se clecard enka forma, condiciones
y madalidades esiablecidas en el decretn N 42, ya citado.

Que se ha estimado necesario mndificar el velerida
Reglitnienio, para incorparar a csie prograniaa ks on ganizacio-
BEs compuestas mayoarifaiamente por pegueios productores
agricolas y par modificar el mimero de ases x',\“pccvnﬂts
wtitizadas, Tacilitando de esta forma el procesa de ticitacidn,

Decreto

Madificase el decreto N 42, de 2001 del Ministerio de
Agricubiura, que Aprucha el reglamenty que establece Tas
condiciones y modalidades generales para b adiinistsacion de
los fondos que indica en adminstracion delegada®, e los
sipuienies 1Ermines:

1.~ Sustitdyese el inciso sepundo del artivudo 2 por el
siguiente:

© Qe podiin establecer hases especiales conjuntas o

diferencindas para Jas instinciones financieris hancarias y
para fas conpestivas de ahoio y crédine”
ushitiyese ¢l articuly 12 por el sipuienie:
Podrin optar a crédite bajo esie Prograni apuclias
PETSONAS (UE FEinen s cavicteristicas de Pequeiio Producior
Agricolny las organizaciones integradas mayoriagiamente por
E5tos”,

Anolese. tomese rasdan y puhliguese.- RICARDO
LAGOS ESCORAR, Prexidente de B Repuiblica.- Artoro Ba-
rera Miranda, Miustro de Apricudlura {81+ Mavio Mageelt
Cullel, Ministro de Hacienda (S).

Lo que transeribo a Ud, paga se conocimicnto.- Saluda
atentamente o Ui, Subseeretario Subrogante

Ministerio de Mineria

RECTIFICACION

G o edicion det Diario Oficial NUIR 166, de 2000 may
de 2008, se poublicd decreto N que Modifica Precios e
Referencia y Paridad pua los Combustibles Derivados de
Petrdleo. con el errr gue se salvics continuacion: jugina trece
terceri colum, donde dice ™
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